Suvestiné redakcija nuo 2021-05-27

Jsakymas paskelbtas: TAR 2021-04-02, i. k. 2021-06948

VALSTYBINES LIGONIU KASOS
PRIE SVEIKATOS APSAUGOS MINISTERIJOS
DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL ASMENS DUOMENU TEIKIMO SUTARTIES SU VAISTINE FORMOS PATVIRTINIMO

2021 m. balandzio 2 d. Nr. 1K-114
Vilnius

Vadovaudamasis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé€jimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu bei
Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos apsaugos ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2003 m. sausio 23 d. jsakymu Nr. V-35 , D¢l Valstybinés ligoniy kasos prie
Sveikatos apsaugos ministerijos nuostaty patvirtinimo*, 11.1 ir 11.9 papunkciais:

1. Tvirtinu Asmens duomeny teikimo sutarties su vaistine formg (pridedama).

2. Pavedu teritoriniy ligoniy kasy atsakingiems asmenims inicijuoti asmens duomeny teikimo
sutarciy su vaistinémis pasiraSyma.

3. Pasilieku Sio jsakymo vykdymo kontrolg.

Direktorius Gintaras Kacevi¢ius



PATVIRTINTA

Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos
apsaugos ministerijos direktoriaus

2021 m. balandzio 2 d. jsakymu Nr. 1K-114

(Asmens duomeny teikimo sutarties su vaistine forma)

ASMENS DUOMENU TEIKIMO SUTARTIS SU VAISTINE

2021 m. d. Nr.
Vilnius

(vaistinés pavadinimas)

jmonés kodas (toliau — Vaisting), veikianti pagal

(nurodyti juridinj pagrindg)

atstovaujama :
(nurodyti vardg, pavarde, pareigas)

teritoriné ligoniy kasa (toliau — TLK), jmonés kodas :

atstovaujama :

(pareigos, vardas, pavardé)

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, vadovaudamosi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis ir siekdamos uztikrinti duomeny subjekty teisiy apsauga,
sudaré $ig Asmens duomeny teikimo sutartj su vaistine (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybiné ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos yra privalomojo sveikatos
draudimo informacinés sistemos ,,Sveidra® (toliau — IS ,,Sveidra®) duomeny valdytoja (toliau — VLK).

2. IS ,Sveidra“ nuostaty, patvirtinty VLK direktoriaus 2014 m. birzelio 5 d. isakymu Nr. 1K-136
,Privalomojo sveikatos draudimo informacinés sistemos ,,Sveidra® nuostaty patvirtinimo* (kartu su 2015
m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1K-352) (toliau — IS ,,Sveidra“ nuostatai), 14 punkte ir 14.1 papunktyje
numatyta: ,, TLK, vykdydamos ,,Sveidros* tvarkytojy funkcijas: ,,Sveidros® valdytojo pavedimu sudaro
sutartis su ,,Sveidros* duomeny teikéjais dél duomeny, susijusiy su jy aptarnaujama teritorija, teikimo*.

3. GAVEJAS — Salis, gaunanti asmens duomenis, jskaitant ir specialiyjy kategorijy asmens
duomenis, Sutartyje nustatytomis saglygomis.

4. TEIKEJAS — Salis, teikianti DUOMENU SUBJEKTO asmens duomenis Sutartyje nustatytomis
salygomis.



5. DUOMENU SUBJEKTAS:

5.1. asmuo, kurio asmens duomenys teikiami pagal Sutartj, t.y. apdraustasis privalomuoju
sveikatos draudimu (toliau — apdraustasis), kuriam Vaistiné pagal receptus iSdavé (pardavé) Privalomojo
sveikatos draudimo fondo (toliau — PSDF) biudzeto léSomis kompensuojamus vaistus ir medicinos
pagalbos priemones (toliau — MPP);

5.2. darbuotojas, dirbantis vaistinéje, sudariusioje sutartj su TLK.

6. ASMENS DUOMENYS - specialiyjy kategorijy asmens duomenys (sveikatos duomenys), t. Y.
duomenys apie DUOMENU SUBJEKTUI i$duotus (parduotus) kompensuojamuosius vaistus ir MPP bei
pseudonimizuoti duomenys — duomeny subjekto identifikavimo kodas (DIK) GAVEJO informacinése
sistemose.

7. TRECIASIS ASMUO — bet kuris juridinis ar fizinis asmuo, kuris néra Salis ar Salies pasitelktas
duomeny tvarkytojas.

8. Pagal Sutartj VLK ir TLK yra duomeny GAVEJAS ir TEIKEJAS, o Vaistiné — duomeny
TEIKEJAS.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

9. Sutartis apima tik tuos DUOMENU SUBJEKTO duomenis (nurodytus Sutarties 1 priede
,,Vaistinés kaupiamy asmens duomeny teikimo sglygos®), kurie yra reikalingi kompensuojamiesiems
vaistams ir MPP iSduoti (parduoti) pagal receptus, t. y. kompensuojamiesiems vaistams ir MPP isduoti
(parduoti) apdraustiesiems bei $iy vaisty ir MPP jsigijimo iSlaidoms kompensuoti pagal bazines kainas,
patvirtintas sveikatos apsaugos ministro jsakymu, taip pat priemokoms padengti ir Vaistinés pateiktoms
sgskaitoms uz kompensuojamuosius vaistus ir MPP apmokéti bei kompensuojamyjy vaisty ir MPP
iSraSymo ir i8davimo teisétumo kontrolei vykdyti.

10. Sutartimi Vaistiné jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka teikti VLK ir TLK
duomenis apie DUOMENU SUBJEKTUI iSduotus (parduotus) kompensuojamuosius vaistus ir MPP,
nurodydama DUOMENU SUBJEKTO identifikavimo koda (DIK).

11. Vaistiné patvirtina, kad asmens duomeny tvarkymas, jskaitant asmens duomeny teikimg VLK
ir TLK, yra teisétas.

12. Sutartis neatleidzia Saliy nuo pareigos tvarkyti asmens duomenis pagal Bendraji duomeny
apsaugos reglamentg ir Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga,
reikalavimus.

13. Salys jsipareigoja gautus duomenis naudoti tik Sutartyje nurodytu tikslu, salygomis bei
tvarka.

111 SKYRIUS
DUOMENU TEIKIMO IR GAVIMO TEISINIS PAGRINDAS

14. Vaistiné Sutartimi numatytus duomenis teikia vadovaudamasi $iais pagrindiniais Europos
Sajungos ir nacionaliniais teisés aktais ir (ar) juos papildanciais, kei€ianciais, naikinanciais teisés aktais:

14.1. Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ ir e punktais ir 9 straipsnio
2 dalies b ir h punktais;

14.2. TLK ir vaistiniy sutar¢iy dél kompensuojamyjy vaisty ir MPP isigijimo iSlaidy apmokéjimo
PSDF biudzeto 1éSomis sudarymo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2014 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-209 ,,Dél Teritoriniy ligoniy kasy ir vaistiniy sutarciy dél
kompensuojamyjy vaisty ir medicinos pagalbos priemoniy jsigijimo iSlaidy apmokéjimo Privalomojo
sveikatos draudimo fondo biudZeto I¢Somis sudarymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau sveikatos
apsaugos ministro 2014 m. vasario 10 d. jsakymas Nr. 209);

14.3. Recepty rasymo ir vaistiniy preparaty, medicinos priemoniy (medicinos prietaisy) ir
kompensuojamyjy MPP iSdavimo (pardavimo) vaistinése gyventojams ir popieriniy recepty saugojimo,
iSdavus  (pardavus) vaistinius preparatus, medicinos priemones (medicinos prietaisus) ir



kompensuojamasias MPP vaistingje, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. kovo 8 d. jsakymu Nr. 112 ,,Dél Recepty raSymo ir vaistiniy preparaty, medicinos
priemoniy (medicinos prietaisy) ir kompensuojamyjy medicinos pagalbos priemoniy iSdavimo (pardavimo)
vaistinése gyventojams ir popieriniy recepty saugojimo, iSdavus (pardavus) vaistinius preparatus,
medicinos priemones (medicinos prietaisus) ir kompensuojamgsias medicinos pagalbos priemones
vaistinéje, taisykliy patvirtinimo* (toliau — sveikatos apsaugos ministro 2002 m. kovo 8 d. jsakymas Nr.
112);

14.4. Tipine kompensuojamyjy vaisty ir MPP jsigijimo iSlaidy apmokéjimo PSDF biudzeto
1éSomis sutartimi, patvirtinta VLK direktoriaus 2014 m. vasario 6 d. jsakymu Nr. 1K-22 | Dél Tipinés
kompensuojamyjy vaisty ir medicinos pagalbos priemoniy jsigijimo iSlaidy apmokéjimo Privalomojo
sveikatos draudimo fondo biudZeto 1éSomis sutarties patvirtinimo* (toliau — VLK direktoriaus 2014 m.
vasario 6 d. jsakymas Nr. 1K-22);

14.5. IS ,,Sveidra® nuostatais.

15. VLK ir TLK Sutartimi numatytus duomenis gauna vadovaudamosi $iais pagrindiniais Europos
Sajungos ir nacionaliniais teis€s aktais ir (ar) juos papildanciais, keicianciais, naikinanciais teisés aktais:

15.1. Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktu;

15.2. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo 3 straipsnio 1 dalimi;

15.3. IS ,,Sveidra“ nuostatais;

15.4. Lietuvos Respublikos draudziamyjy privalomuoju sveikatos draudimu registro nuostatais,
patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. rugsé¢jo 11 d. nutarimu Nr. 968 ,,D¢l Lietuvos
Respublikos draudziamyjy privalomuoju sveikatos draudimu registro steigimo, jo nuostaty patvirtinimo ir
veiklos pradzios nustatymo*;

15.5. sveikatos apsaugos ministro 2014 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. 209;

15.6. sveikatos apsaugos ministro 2002 m. kovo 8 d. jsakymu Nr. 112;

15.7. VLK direktoriaus 2014 m. vasario 6 d. jsakymu Nr. 1K-22.

16. TEIKEJAS atsako uz teikiamy asmens duomeny tiksluma, teisinguma ir apsauga, kol asmens
duomenys pasieks GAVEJA.

17. GAVEIJAS pagal Sutartj gauty asmens duomeny negali atskleisti TRETIESIEMS ASMENIMS,
iSskyrus jstatymuose ar Sutartyje nustatytus atvejus.

18. Vaistiné negali pasitelkti duomeny tvarkytojo Sutarciai jgyvendinti be iSankstinio TLK
sutikimo, jei kitaip nenustatyta Sutartyje ar Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose.

19. Konfidencialumo uztikrinimas:

19.1. TLK suteikia prieigos teises prie IS ,,Sveidra®, vadovaudamasi Sutartimi, tik tiems Vaistinés
darbuotojams, kurie yra pasiras¢ jsipareigojimus dé¢l asmens duomeny tvarkymo konfidencialumo;

19.2. pasikeitus darbuotojams, kurie tvarko asmens duomenis, arba jiems iS¢jus i§ darbo, Vaistiné
nedelsdama privalo pranesti GAVEIJUI, kad prieigos teisés biity panaikinamos ne véliau kaip paskutine jy
darbo diena;

19.3. VLK ir (ar) TLK pareikalavus, Vaistin¢ privalo pateikti jrodymus, kad jos darbuotojai yra
isipareigoje uztikrinti konfidencialuma.

IV SKYRIUS
DUOMENU NAUDOJIMO TIKSLAS

20. Duomeny naudojimo tikslas — uZtikrinti sudaryty kompensuojamyjy vaisty ir MPP jsigijimo
iSlaidy apmokejimo PSDF biudZeto 1éSomis sutar¢iy administravimg ir atsiskaityma uz Vaistinés iSduotus
(parduotus) apdraustiesiems kompensuojamuosius vaistus ir MPP bei vykdyti kompensuojamyjy vaisty ir
MPP i8raSymo ir iSdavimo teisétumo kontrolg.

21. Vaistiné jai patikétus tvarkyti asmens duomenis naudoja ir tvarko tik kompensuojamyjy
vaisty ir MPP jsigijimo iSlaidy apmokéjimo PSDF biudzeto 1éSomis sutartyse arba sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. kovo 8 d. isakyme Nr. 112 nurodyty kompensuojamyjy vaisty ir MPP iSdavimo
(pardavimo) ir atsiskaitymo uz Siuos vaistus ir MPP organizavimo bei administravimo, moké&jimo
dokumenty pateikimo TLK tikslu.



22. TLK pagal Sutartj gautus duomenis naudoja sudaryty su Vaistine kompensuojamyjy vaisty ir
MPP jsigijimo iSlaidy apmokéjimo PSDF biudzeto 1éSomis sutar¢iy administravimo arba
kompensuojamyjy vaisty ir MPP jsigijimo iSlaidy apmokéjimo PSDF biudzeto 1éSomis bei
kompensuojamyjy vaisty ir MPP iSraSymo ir i§davimo teisétumo kontrolés tikslu.

23.  Salys turi teise tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Sutartyje nurodytas
asmens duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsdamos sunaikinti pagal Sutartj gautus asmens
duomenis, kai Sie duomenys tampa nebereikalingi jy tvarkymo tikslams, iSskyrus atvejus, kai asmens
duomenis saugoti jpareigoja Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés aktai.

24. Asmens duomenys saugomi ir naikinami teisés akty ir IS ,,Sveidra“ nuostaty nustatyta tvarka.
Asmens duomeny (buhalteriniy dokumenty, kuriuose jrasSyti tvarkomi asmens duomenys) saugojimo
terminas yra ne trumpesnis nei 10 mety nuo atitinkamo buhalterinio dokumento iSraSymo dienos.

V SKYRIUS
SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Sutarties Salys neturi teisés pavesti vykdyti Sutartjf TRETIESIEMS ASMENIMS ir privalo
uztikrinti asmens duomeny tvarkymg Bendrojo duomeny apsaugos reglamento ir Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

26. TEIKEJAS jsipareigoja:

26.1. teikti duomenis VLK ir TLK pagal kompensuojamyjy vaisty ir MPP jsigijimo iSlaidy
apmokéjimo PSDF biudZeto 1éSomis sutartis, nurodydamas DUOMENU SUBJEKTO, kuriam gydyti pagal
receptus Sie vaistai ir MPP buvo iSduoti (parduoti), asmens duomenis (teikti duomenis Sutarties 1 ir 2
prieduose nustatytomis sglygomis);

26.2. uztikrinti teikiamy duomeny teisingumg, iSsamumg, vientisumg ir saugg tol, kol duomenys
pasieks GAVEJA;

26.3. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Kkituose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose, reglamentuojanciuose privalomuosius reikalavimus, keliamus
Sutartyje numatyty paslaugy teikimui,

26.4. apie bet kokj pagal Sutart] pateikty duomeny pakeitimg dél savo kaltés ar klaidy duomeny
Saltinyje nustatymg nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pagal Sutart] pateikty
duomeny pakeitimo dél savo kaltés ar klaidy duomeny $altinyje nustatymo dienos, pranesti GAVEJUI;

26.5. gaves pagrista GAVEJO pranesima apie klaidas, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos, istaisyti klaidas ir pataisytus duomenis pateikti GAVEJUI
pagal duomeny teikimo salygas;

26.6. TEIKEJAS, pazeides duomeny teikimo salygas, numatytas Sutarties 1 ar 2 priede,
nedelsdamas elektroniniu pastu informuoja GAVEJA apie Sutarties nevykdymo prieZastis, nurodydamas
laika, kada Sutarties salygy vykdymas bus atnaujintas.

27. TEIKEJAS turi teise sustabdyti duomeny teikima, informuodamas apie tai GAVEJA, jeigu
GAVEIJAS nesilaiko Sutartyje nustatyty jgaliojimy ir (ar) netinkamai vykdo Sutartyje bei teisés aktuose
nustatytus duomeny naudojimo reikalavimus; jeigu uzfiksuojama ar pagristai jtariama grésmé teikiamy
duomeny konfidencialumui ir (ar) jei GAVEJAS nepakankamai uztikrina pateikty duomeny sauga, ir (ar)
jei naudoja duomenis kitiems tikslams, nei numatyta Sutartyje.

28. Salys turi teis¢ reikalauti, kad atitinkama Salis imtysi biitiny techniniy ir organizaciniy
saugumo priemoniy, atitinkanciy Bendrojo duomeny apsaugos reglamento bei Lietuvos Respublikos teises
akty keliamus duomeny apsaugai reikalavimus.

29.  GAVEIJAS jsipareigoja:

29.1. gautus asmens duomenis naudoti tik Sutarties IV skyriuje numatytiems duomeny naudojimo
tikslams;

29.2. rinkti duomenis tik esant bent vienai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalyje nustatytai asmens duomeny tvarkymo salygai;

29.3. uztikrinti gauty duomeny apsauga savo léSomis ir tinkamomis organizacinémis bei
techninémis priemonémis, vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais. Uz S$iy
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jsipareigojimy nesilaikymg GAVEJAS atsako Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nustatyta
tvarka;

29.4. prisiimti visiSkg atsakomybe uz gauty duomeny konfidencialumg ir saugg nuo duomeny
gavimo momento;

29.5. apie pastebétus klaidingus ar netikslius duomenis nedelsdamas informuoti TEIKEJA
telefonu ir (ar) elektroniniu pastu;

29.6. neperduoti ir neatskleisti pagal Sutartj gauty duomeny TRETIESIEMS ASMENIMS, jei
kitaip nenustatyta Sutartyje ar Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

VI SKYRIUS
DUOMENU SAUGUMAS

30. TEIKEJAS ir GAVEJAS uztikrina saugy duomeny tvarkyma, vadovaudamiesi Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento ir Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny
apsauga, nustatyta tvarka.

31. GAVEJAS jsipareigoja uztikrinti gauty duomeny sauga Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka savo léSomis ir priemonémis. Uz §io
jsipareigojimo nesilaikyma GAVEJAS atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

32. TEIKEJAS IR GAVEJAS turi turéti tinkamas technines ir organizacines apsaugos priemones,
uztikrinanias galimas rizikas atitinkant] saugumo lygj, apsaugancias ir padedancias jgyvendinti
DUOMENU SUBIJEKTU teises ir leidZian¢ias tvarkyti duomenis grieztai laikantis asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimy. Vaistiné privalo uztikrinti asmens duomeny apsaugg taip, kad jie nebiity
pakeisti, prarasti ar sugadinti.

33. TRETIESIEMS ASMENIMS asmens duomenys negali biiti atskleisti ir negali biiti suteikta
galimybé¢ jokiais biidais su jais susipazinti, jeigu kitaip nenustato Lietuvos Respublikos teisés aktai.

34. TEIKEJAS privalo jsipareigoti saugoti asmens duomenis, kad jie nebiity atskleisti
nejgaliotiesiems asmenims arba nejgaliotieji asmenys prie jy neprieity, jie nebiity perimti nejgaliotojo
asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens duomeny apsaugos teisés akty nuostatas, nebiity pakeisti,
prarasti, sugadinti.

35. Salys jsipareigoja apie neteiséta duomeny skleidima ar perdavima TRETIESIEMS
ASMENIMS nedelsdamos rastu informuoti atitinkama Salj ir uZkirsti kelia tolesniam informacijos
skleidimui.

36. Salys jsipareigoja saugoti duomenis net ir Sutaréiai nustojus galioti.

37. TEIKEJAS privalo uztikrinti teikiamy asmens duomeny sauga, kol $ie duomenys pasieks
GAVEJA.

) VIl SKYRIUS
APMOKEJIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

38. Salys duomenis viena kitai teikia ir gauna neatlygintinai.

~ Vil SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

39. Né viena Salis neturi teisés pavesti Sutartj vykdyti TRETIESIEMS ASMENIMS.

40. Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

41. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami deryby biidu, o
jeigu tokiu budu gincy iSspresti nepavyksta, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisme, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka. Ginco sprendimo vieta — Vilniaus miestas.

42. Jeigu Salis dél nenumatyty priezaséiy negali jvykdyti kurio nors Sutartimi prisiimto
isipareigojimo, ji nedelsdama rastu kreipiasi j kita Salj dél Sutarties papildymo, pakeitimo ar nutraukimo.
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43. Salys atsako uz neteiséta duomeny naudojimg, atskleidima, paskelbimg, praradima ir
sunaikinimg Bendrojo duomeny apsaugos reglamento bei Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka.

IX SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMO IR PAPILDYMO TVARKA

44, Sutartis ir jos priedai kei¢iami, tikslinami ir papildomi tik radytiniu abiejy Saliy
kompetentingy (jgaliotyjy) atstovy pasirasytu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

45. Pasikeitus Sutartyje nurodytoms teisés akty nuostatoms, Sutartis nekei¢iama, o taikomos
aktualios teisés akty nuostatos.

46. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo dienos, jeigu juose
nenumatyta vélesné jsigaliojimo data.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

47. Né viena i§ Saliy neatsako uZ bet kurios savo prievolés nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
prievolé nebuvo jvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui.

48. Atsiradus nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

49. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu praneiti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo dienos, taip pat pranesti apie galimg Sutartyje numatyty jsipareigojimy
jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

50. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei§siundia prane$imo arba kitaip neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kurig $i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

XI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

51.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja neterminuotai.

52. Jeigu Sutartis Saliy pasirasoma ne tg pacia diena, laikoma, kad Sutartis jsigalioja ta diena, kai
ja pasiraso antroji Salis.

53. Sutartis pasibaigia, kai:

53.1. Sutartis nutraukiama Saliy sutarimu;

53.2. Sutartis nutraukiama vienaSaliSkai Sutarties 54 punkte nustatyta tvarka;

53.3. netekus galios teisés aktams, reglamentuojantiems Saliy teise teikti ar gauti duomenis, arba
kitais atvejais, jskaitant (bet neapsiribojant) Salies bankrota, reorganizavima, likvidavima, veiklos
apribojima, dél kuriy TEIKEJAS netenka teisés tvarkyti ir teikti duomenis, o GAVEJAS — gauti duomenis.
Sutartis Siuo atveju laikoma pasibaigusia nuo dienos, kai atsiranda Siame papunktyje numatytos aplinkybes,
apie kurias viena Salis privalo nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo dienos, informuoti kitg Salj.

54. VienasaliSko Sutarties nutraukimo salygos ir tvarka:
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54.1. Salis gali nutraukti Sutartj nesant Sutarties salygy paZeidimo, rastu jspéjusi kita Salj pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny. Laikoma, kad Sutartis nutraukta po 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny
nuo tokio pranesimo i$siuntimo dienos;

54.2. Salis gali nutraukti Sutartj kitai Saliai nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
isipareigojimus, rastu jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) darbo dieny. Laikoma, kad Sutartis nutraukta po
10 (desimties) darbo dieny nuo tokio pranesimo iSsiuntimo dienos.

55. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

56. Sutarties nutraukimas nepanaikina Salies teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo, bei netesybas, taip pat neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salyguy, taip pat salygy, susijusiy su Saliy atsakomybe, atsiskaitymais pagal Sutartj bei kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

X1l SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

57. Visi praneSimai, sutikimai ar kita informacija (toliau — praneSimas) pagal Sutart] turi biiti
rengiami rastu. Jie gali buti jteikiami asmeniSkai arba siun¢iami elektroniniu pastu, arba siunciami
registruotu laisku Saliy Sutartyje nurodytais adresais ar elektroninio pasto adresu.

58. Kai pranesimas siunéiamas elektroniniu pastu, laikoma, kad jj Salis gavo ta padia diena, jei jis
buvo iSsiystas darbo dieng iki darbo valandy pabaigos, arba kita darbo diena, jei jis buvo iSsiystas nedarbo
dieng arba pasibaigus darbo valandoms. Jei praneSimas siunciamas pastu, laitkoma, kad jj adresatas gavo po
5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo dienos.

59. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sutartyje
nurodyty banko ir kity rekvizity pasikeitimus. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy,
kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai Zinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties salygy
arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

60. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turiniais vienoda juriding galig, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

61. Neatskiriama Sutarties dalis yra priedai:

61.1. 1 priedas ,,Vaistinés kaupiamy asmens duomeny teikimo sglygos*;

61.2. 2 priedas ,,Organizaciniy ir techniniy priemoniy sgrasas‘.

) XIISKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

teritoriné ligoniy kasa

Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas
Adresas Adresas
Tel. Tel.
El pastas El. pastas
(Vardas, pavardeé, parasas) (Vardas, pavardeé, parasas)
AV. AV.

2(5 m. d. 26 m. d.




Asmens duomeny teikimo sutarties Su
vaistine Nr.
1 priedas

VAISTINES KAUPIAMU ASMENS DUOMENU TEIKIMO SALYGOS

1. Asmens duomeny $altinis — vaistiné.

2. Asmens duomeny teikimo periodiSkumas — ne reciau kaip kartg per teritoriniy ligoniy kasy ir
vaistinés sutartg atsiskaitymo uz vaistinés iSduotus kompensuojamuosius vaistus ir medicinos pagalbos
priemones (toliau — MPP) perioda.

3. Asmens duomenys teikiami Sifruotu rysSio kanalu, naudojant virtualaus privataus tinklo (angl.
Virtual Private Network) technologijas ir privalomojo sveikatos draudimo informacinés sistemos ,,Sveidra®
(toliau — IS ,,Sveidra®) programing jrangg arba, jei tkio subjektas duomenis kaupia savo jmonés
informacinéje sistemoje, — tinkling sgsajg (angl. Web Service).

Punkto pakeitimai:
Nr. 1K-169, 2021-05-25, paskelbta TAR 2021-05-26, i. k. 2021-11600

4.  Asmens duomeny teikimo biidas:

4.1. GAVEJAS (Valstybiné ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — VLK)
arba teritorin¢ ligoniy kasa) VLK valdomy informaciniy sistemy naudotojy administravimo taisykliy,
patvirtinty VLK direktoriaus 2020 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. 1K-45 | Dél Valstybinés ligoniy kasos prie
Sveikatos apsaugos ministerijos valdomy informaciniy sistemy saugaus elektroninés informacijos
tvarkymo taisykliy, naudotojy administravimo taisykliy ir veiklos testinumo valdymo plano patvirtinimo®,
nustatyta tvarka po Asmens duomeny teikimo sutarties su vaistine (toliau — Sutartis), pasiraSymo dienos
suteikia TEIKEJUI (vaistinei) prieiga prie IS ,,Sveidra®“ duomeny baziy nustatytoms duomeny teikimo
funkcijoms atlikti;

4.2. techninius sprendimus (jei reikia) Sutarties Salys jsipareigoja jdiegti ir suderinti ne véliau kaip per
1 ménesj nuo Sutarties pasiraSymo dienos;

4.3. GAVEJAS ir TEIKEJAS registruoja visus sutrikimus, susijusius su asmens duomeny teikimu ir
gavimu elektroniniu pastu (itpagalba@vlk.lIt).

5. Vaistinés teikiami DUOMENU SUBJEKTU (asmeny, kuriy asmens duomenys teikiami pagal
Sutartj) asmens duomenys nurodyti 1 lenteléje.

VAISTINES TEIKIAMI ASMENS DUOMENYS

1 lentele

Eil. Duomeny grupés pavadinimas Duomeny grupés pavadinimas
Nr. tinklinéje sasajoje*
1. Recepto identifikatorius IS ,,Sveidra®“ duomeny | ID

bazéje
2. Vaistinés identifikatorius IS ,,Sveidra® duomeny | ISTG_VAISTINES_ID

bazéje
3. Recepto blanko serija, jei recepte yra nurodyta | SERIJA

serija
4. Recepto blanko numeris NUMERIS
S. Recepto tipas KVREC_TYPE
6. Sveikatos  prieziliros  specialisto  tapatybe | GTPL

patvirtinancio lipduko numeris
7. Vaisto ir MPP pavadinimas VAISTO_ID
8. Vaisto ir MPP Kiekis VAISTO_KIEKIS
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9. Kompensavimo rtsies skaitiné reikSmé (kodas) KOMP_KODAS
10. Ligos kodas pagal Tarptautinés statistinés ligy ir | LIG_KODAS
susijusiy  sveikatos  sutrikimy klasifikacijos
deSimtajj  pataisyta ir papildyta leidimg
»Sisteminis ligy sarasas® (Australijos
modifikacija, TLK-10-AM)
11. Paaiskinimas dél ligos kodo LIGOS_PAAISKINIMAS
12. Recepto israsymo data RECEPTO_ISRASYMO_DATA
13. Recepto galiojimo pabaiga GALIOJIMO_PABAIGA
14. Recepto galiojimo pradzia GALIOJIMO_PRADZIA
15. Vaisto ir MPP i§davimo data VAISTO_ISDAVIMO_DATA
16. Vaisto ir MPP pakanka iki (data) VAISTO_PAKANKA_IKI
17. Vaisto ir MPP vartojimo dieny skai¢ius VARTOJIMO_DIENU_SKAICIUS
18. Vaisto ir MPP pardavimo suma PARDAVIMO_SUMA
19. Vaisto ir MPP kompensuojamoji suma KOMPENSUOJAMA_SUMA
20. Paciento sumokéta suma PACIENTO_PRIEMOKA
21. AAGA arba ISAS kortelés numeris — formos Nr. | AAGA_ISAS_NUMERIS
025/a-LK  ,,Asmens ambulatorinio gydymo
statistiné ~ kortele®, patvirtintos Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
lapkri¢io 26 d. jsakymu Nr. 687 ,,Dél medicininés
apskaitos dokumenty formy tvirtinimo*, numeris
arba stacionare gydomo asmens statistinés
kortelés, kurios forma patvirtinta Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
lapkricio 26 d. jsakymu Nr. 687 ,, D¢l medicininés
apskaitos dokumenty formy tvirtinimo*, numeris
22. Farmacijos specialisto (vaistininko ir vaistininko | VAISTININKO_SPAUDO ID
padéjéjo (farmakotechniko)) spaudo numeris
23. Asmens kodas, nurodytas Lietuvos Respublikos | ASMENS_KODAS
gyventojy registro duomeny bazéje
24. Paciento vardas** VARDAS
25. Paciento pavardé** PAVARDE
26. Paciento gimimo data** GIMIMO_DATA
27. Asmens lytis** LYTIS
28. Asmens gyvenamosios vietos adresas** (miestas, | ADRESAS
rajonas, kaimas, gatvé, namo Nr., buto Nr.)
29. Asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento serija | DOK_SERIJA_NUMERIS
ir numeris**
30. Asmens tapatyb¢ patvirtinan¢io dokumento | DOKUMENTO_TIPAS

tipas**
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32. Europos sveikatos draudimo kortele (toliau — | ES_INSTITUCIJA
ESDK) isdavusi kompetentingoji institucija**

33. ESDK numeris** E_FORMOS_NUMERIS

34. Asmens identifikavimo  numeris**  ESDK | ASMENS_IDENTIFIKACINIS_KOD
isdavusios kompetentingosios institucijos | AS
duomeny bazéje

35. Kompensavimo pozymis, parodantis, kad asmeniui | PPP_LENGVATA
bus padengiama paciento priemoka

36. Padengiama priemokos suma PADENG_PRIEMOKA

PaaiSkinimai:

* 1S ,,Sveidra® Kompensuojamyjy vaisty apskaitos posistemio (toliau — KV AP) tinkliné sgsaja.
** Neteikiama, jei nurodomas Lietuvos Respublikos gyventojy registre suteiktas asmens kodas.

6. VLK per Specialisty licencijy ir jdarbinimo posistemj (SPELIP, buves METAS) teikia
vaistinei duomenis apie farmacijos specialisto jdarbinimg: farmacijos specialisto licencijos numerj,
vaistinés pavadinimg, vaistinés identifikavimo numerj, jdarbinimo pradZios data, jdarbinimo
pabaigos datg.

7. DUOMENU SUBJEKTO asmens duomeny teikimo techninés sglygos nurodytos IS ,,.Sveidra“
dokumentuose, pateikiamuose 2 lenteléje.

2 lentele
ﬂlrl Duomeny teikimo budas Dokumento pavadinimas

1 KVAP tinkline sasaja KVAP integracinés sgsajos aprasas

2 KVAP KV AP naudotojo vadovas
Farmacijos specialisty jdarbinimo ) o B

3 duomenys, teikiami per SPELIP SPELIP_(METAS) sveikatos jstaigy licencijy
(METAS) naudotojo vadovas

8. 2 lenteléje nurodyti dokumentai skelbiami: ftp://docs:docs@ftp.vik.It/

(nurodyti, kur paskelbti dokumentai: interneto svetainés adresas arba
vieSai prieinama intraneto svetainés nuoroda)

9. TEIKEJO darbuotojy, atsakingy uz Sutarties vykdyma, kontaktiniai duomenys:

(vardas, pavardé, pareigos, telefono numeris, elektroninio pasto adresas)

10. GAVEIJO darbuotojy, atsakingy uz Sutarties vykdyma, kontaktiniai duomenys:

(vardas, pavardé, pareigos, telefono numeris, elektroninio pasto adresas)

11. GAVEIJAS jsipareigoja uztikrinti gauty asmens duomeny sauga pagal galiojancius teisés aktus
savo léSomis ir priemonémis.

(Juridinio asmens pavadinimas, pareigos) teritorinés ligoniy kasos
direktorius
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(Vardas, pavardé, parasas)

AV.
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(Vardas, pavardé, parasas)




Asmens duomeny teikimo sutarties Su
vaistine Nr.
2 priedas

ORGANIZACINIU IR TECHNINIU PRIEMONIU SARASAS

Siekdamos apsaugoti duomeny subjekty asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto
sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, Asmens duomeny teikimo
sutarties su vaistine $alys taiko toliau iSdéstytas organizacines ir technines duomeny saugumo priemones:

1. Uztikrinama prieigos prie asmens duomeny apsauga, valdymas ir kontrol¢. Prieiga prie
asmens duomeny suteikiama tik tam darbuotojui, kuriam asmens duomenys yra reikalingi jo darbo
funkcijoms vykdyti. Darbo santykiams pasibaigus, prieiga buvusiam darbuotojui panaikinama.

2. Su asmens duomenimis galima atlikti tik tuos veiksmus, kuriems atlikti darbuotojui yra
suteiktos teises.
3. Uztikrinama asmens duomeny apsauga nuo neteiséto prisijungimo prie vidinio kompiuterinio

tinklo elektroniniy ry$iy priemonémis. Vidinis tinklas yra apsaugotas ugniasienémis, taip pat naudojamos
rysio ir tinklo srauty ataky prevencijos priemongs.

4, Uztikrinama, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susij¢ darbuotojai biity jsipareigoje
neatskleisti asmens duomeny. Siam tikslui pasiekti darbuotojai pasiraso jsipareigojimus dél asmens
duomeny tvarkymo.

5. Kiekvienam darbuotojui, kuriam suteikta prieiga prie asmens duomeny, tvarkomy
automatiniu buidu, suteikiamas unikalus prisijungimo vardas ir vienkartinis slaptazodis, kurj pirmojo
prisijungimo metu privalu pakeisti nuolatiniu slaptazodziu. Nuolatinis slaptazodis negali biiti trumpesnis
nei 8 simboliy ir negali biiti sudaromas naudojant asmeninio pobiidzio informacijg. Slaptazodis kei¢iamas
ne reCiau kaip kartg per 3 ménesius. Tas pats slaptazodis negali biiti kartojamas kelis kartus. Darbuotojas
yra atsakingas uz slaptazodzio konfidencialumg ir jsipareigoja neatskleisti jo tretiesiems asmenims.

6. Saliy patalpos rakinamos. | Saliy patalpas, kuriose yra tvarkomi asmens duomenys, patenka
tik jgaliotieji asmenys. Jgaliotieji asmenys, kurie néra Saliy darbuotojai, ir klientai j nurodytas patalpas
patenka tik kartu su jgaliotuoju Saliy darbuotoju.

7. Naudojamos tik tinkamai licencijuotos (teisétos) kompiuteriy programos. Nuolat atliekama
kompiuterinése darbo vietose naudojamy kompiuteriy programy kontrolé.
8. Uztikrinamas tinkamas techninés jrangos iSdéstymas ir priezilira, informaciniy sistemy

priezitira, tinklo valdymas, naudojimosi internetu saugumas, kompiuterinés jrangos apsauga nuo
kenksmingos programinés jrangos (diegiamos ir atnaujinamos antivirusin€s programos).

9. Darbuotojy kompiuteriuose tvarkoma informacija, susijusi su asmens duomenimis, yra
nepertekling, bitina tik kasdienéms darbo funkcijoms atlikti. Informacija, kuri nebéra aktuali ir reikalinga
darbo funkcijoms atlikti, periodiSkai iStrinama.

10. Jei darbuotojas abejoja jdiegty saugumo priemoniy patikimumu, jis privalo kreiptis ]
tiesioginj vadova, kad bty jvertintos turimos saugumo priemonés ir, jei reikia, jsigytos ir idiegtos
papildomos saugumo priemongs.

11. Ivykus gedimui, asmens duomenys, esantys serveryje, atkuriami i§ atsarginiy kopijy.
Duomeny serverio atsarginés kopijos daromos karta per 24 valandas.
12. Visuose serveriuose jdiegta antivirusiné programa ir jrengta ugniasiené. Duomeny bazés

apsaugotos vartotojy slaptazodziais. Prisijungimai galimi tik i§ nurodyty vartotojy IP adresy.



13. Asmens duomeny saugumo pazeidimy valdymo tvarkos aprase detaliai reglamentuota asmens
duomeny saugumo pazeidimy nustatymo, tyrimo, pranesimo apie juos ir dokumentavimo tvarka.
14. Ivykus duomeny saugumo incidentui, apie §j incidentg ir saugumo priemones, kuriy imtasi

siekiant apsaugoti asmens duomenis, nedelsiant informuojamas duomeny apsaugos pareigiinas ir kita Salis.

(Juridinio asmens pavadinimas, pareigos) teritorinés ligoniy kasos
direktorius

(Vardas, pavard¢, parasas) (Vardas, pavard¢, parasas)

AV. AV.

20 m. d. 20 m. d.

Pakeitimai:

1

Valstybiné ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos, Jsakymas
Nr. 1K-169, 2021-05-25, paskelbta TAR 2021-05-26, i. k. 2021-11600
Dél Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos apsaugos ministerijos direktoriaus 2021 balandzio 2 d. jsakymo Nr. 1K-114 D¢l

Asmens duomeny teikimo sutarties su vaistine formos patvirtinimo* pakeitimo
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